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Funkempfanger 1 oder 4 Kanal, 24 V AC

Radio Receiver. 1 or 4 channels, 24 V AC

Recepteur radio a 1 ou 4 canaux, 24 V AC

Odbiornik radiowy jedno lub czterokanatowy, 24 V AC'

Radioricevitore a 1 04 canali, 24 V AC

Radiomodtager 1 eller 4 kanals, 24 V AC

Radiomottaker 1eller 4 kanaler, 24 V AC

Radiomottagare 1eller 4 kanals, 24 V AC

Radio-ontvanger 1 of 4 kanaals, 24 VAC

Montage- und Betriebsanleitung
Installation and Operating Instructions
Notice de montage et d'utilisation
InstrukcjanlOntazu i obstugi
Istruzioni di montaggio e funzionamente
Monterings- og driftsvejledning
Monterings- og bruksveiledning
Monterings- och bruksanvisning
Montage- en gebruikershandleiding
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1 Sikkerhedsoplysninger

L Bemærk
Tilsidesættes nedenstående sikker-
hedsoplysninger, kan det medføre
personlige og materielle skader.

Arbejde ved styringen

- Sluk for forsyningsspændingen.

- Tænd først for spændingen igen efter
at have kontrolleret alle tilslutninger på
ny.

- Afbryddrevet fra nettet ved arbejde på
kabelføringen.

Montering, installation, idrifttagning og
vedligeholdelse

- Dette arbejde må kun udføres af kvalifi-
ceret fagligt personale (f. eks. elektro-
installatør).

Montering og drift

- Pålidelig drift er kun garanteret, hvis
monteringen foretages nøje i henhold til
denne vejledning.

- Denne fjernstyring er kun tilladt til ag-
gregater og anlæg, hvor en funktionsfejl
i senderen eller modtageren ikke udgør
nogen risiko for personer eller genstan-
de, ellerhvordenne risikoer dækketaf
andresikkerhedsanordninger.

- Deter forbudtat fjernstyreaggregater
og anlægmedforhøjetulykkesrisiko
(f.eks.krananlæg).

- Det kan kun, hvisoverhovedet,an-
befalesat fjernstyreanlæg med
ulykkesrisiko,hvis der er direkte
synskontakt.

- Overholdde forskrifter,der gælder
lokalt.

- Overholdforskriftervedrørendefore-
byggelseaf ulykkerforskrifter.
Oplysningerheromfås hoselværkerog
brancheforeninger.

- Der må ikke foretagestekniskeforan-
dringer.

Funkempfanger
1 oder 4 Kanal, 24 V/AC

Montage- und Betriebsanleitung
-FOr Monteure und Elektriker -

Unbedingt vor Inbetriebnahme lesen!

Dansk

- Alleforandringer medfører tab af
ansvar og garanti.

2 Monteringsoplysninger

6 Bemærk
Tilsidesættes nedenstående monter-
ingsoplysninger, kan det medføre
personlige og materielle skader.

- Forhøjet indendørstemperatur på grund
af direkte solbestråling reducerer den
forventede levetid

- Vand eller indtrængende insekter
medfører udfald eller ødelæggelse af
styringen.

- Beskyt styringen mod vind og vejr.

- Monter kun styringen med hus.

- Benyt fastgørelsesboringerne i top-
dækselboltenes kamre.

- Monter på plan undergrund og spænd
kun skruerne moderat for at forhindre
misdannelser af huset og utætheder.

- Montering lodret, kabeltilføring fra
neden.

- Abn vrideniplen omhyggeligt med en
rund skruetrækker.

- Opslids ikke med en kniv.

3 Opbevarings- og
transportbetingelser

L Bemærk

Tilsidesættes opbevarings- og trans-
portbetingelserne, kan det medføre
udfald, også efter idrifttagelsen.

Bør opbevarestørt, støvfritog sikkert
modstøvog fald.Opbevarings-
temperatur-20 °e til +80 °e ved 30%til
60% rei. luftfugtighed.
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Dansk

6. Bemærk
Den eksisterende emballage er ikke
beregnet til transportemballage.

Garantiydelserne omfatter ikke skader
opstået på grund af tilsidesættelse af
opbevarings- og transportbeting-
elserne.

4 Funktionsbeskrivelse

I

:1

'[
I
i

Anvendelsesområde

Med maks. 4 potentialfri højt belastbare
relæer i udgangen er der mange forskel-
lige muligheder for anvendelse. Modtag-
eren egner sig især til kobling af belysnin-
ger, alarmanlæg, springvand osv.

For hver udgang kan der indstilles en au-
tomatisk udkoblingstid. Pr. ekstern tast
eller radio kan udgangen frakobles før ti-
den, eller udkoblingstiden kan startes på
ny.

Desuden kan radiomodtageren anvendes
som trappelys-tidsafbryder med mulighed
for "efterkobling" .
Funktioner

- 1- eller 4-kanalsudførelse i 40 MHz
eller 433 MHz.

Driftsarter

- Impuls

- Strømstød

- Målrettet TÆND/SLUK

- "Auto-Off" kan indstilles fra 1 sekund til
ca. 18 timer

- Indgang til ekstern tast kan indlæres på
alle kanaler

- Relæ-udgang, potentialfri.
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Stikpladser og displays 5 Programmering
Der kan maksimalt indlæres 60 sendere.
Hvis der allerede er indlært 60 sendere i

modtageren, indlæres der ikke flere, de
tidligere indlærte koder mistes ikke.

Den første sender, der indlæres, bestem-
mer, hvilket kodningsskema der gælder.
Der kan kun indlæres enten 12 bit, 18 bit
eller Keeloqsender. Det betyder, at hvis
den første kodning, der genkendes, f.eks.
er 18 bit, kan der kun indlæres sendere
med 18 bit-kodning.

Efter at alle sendere er slettet, kan en an-
den kodning igen indlæres. Alle sender-
taster kan have forskellige funktioner på
alle kanaler. På den måde kan f.eks. en
vilkårlig tast "Målrettet sluk" styre for alle
kanaler. Det samme gælder også for den
eksterne tast.

~-I<a...1 "

1 LED-drift

Lyser, når netspændingen er tændt,
flimrer, når spændingen slukkes.

2 Afbryder" Auto-OH"
Dip-afbrydernetjener til indlæringaf
"Auto-alf" tider (programmering).
Ved 1kanals-versionener afbryder2, 3 og
4 udenfunktion. .

3 LED.er "OUT"

- Blinker ved indlæring.

- I drift viser de kanalti1standen (relæ
tændt/slukket) .

- Flimrer ved slukning, eller hvis
radiosignalet fra en indlært sender
modtages.

Indlæring / sletning af Auto-OH tid

Med DIP-afbryderen (pos.2) indstilles
"Auto-Olf" tiden separat for hver kanal.
DIP-afbryderen i grundposition deaktiverer
funktionen.

'"
Eksempel:

Kanal 1 skal koble fra efter 3 minutter.
DIP-afbryder 1 skal befinde sig i den
nederste position.

Kobl kanal 1 til med tasten eller pr. radio.

Stil DIP-afbryder 1 på "ON" efter 3 min. og
lad den blive der. Kanalen kobler fra,
"Auto-Olf" tiden er indlært.

4 "SET"-tast
Til indlæringog sletningaf sendereeller
eksternetaster (programmering).

5 Stikplads HF-modul
Beskrivelse(tilslutning).

6 Antenneboring
Gennemføringtil en trådantenne.

Dansk

Driftsarter
Impuls:
Udgangen kobler, så længe den valgte
sendertast aktiveres.

Strømstød:

Udgangens tilstand skifter, hver gang der
trykkes på sendertasten.
Målrettet tænd/sluk:
En sendertast tildeles funktionen "Tænd"
eller "Sluk".

- Indlæring af sendertast / taster

Når radiosignalet genkendes, flimrer
LED'et "OUT" (pos.3), og udgangen
kobler.

Tastindgangen indlæres som en radio-
kanal. Vælg driftsarten til den ønskede
kanal med tasten "SET" og tryk så på den
tilsluttede tast.

I driftsarten "Målrettet Tænd" nulstilles
tiden ved fornyet aktivering.

31

Driftsart i ;ProgralT!me.hg... ..........1.. ,DlsIO::1Ir
Impuls Tryk kort 1 x på tasten "SET" blinker 1 x - pause - blinker 1x

Tryk på sendertasten i 3 sek. ... flimrer

Strømstød Tryk kort 2 x på tasten "SET" bliner 2 x - pause- blinker2x
Tryk på sendertasten i 3 sek. ... flimrer

Målrettet Tænd Tryk kort 3 x på tasten "SET" blinker 3 x -pause - blinker 3x
Tryk på sendertasten i 3 sek. ... flimrer

Målrettet Sluk Tryk kort 4 x på tasten "SET" blinker 4 x -pause- blinker4x
Tryk på sendertasten i 3 sek. ... flimrer




